
  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

26/10/2021 

  
English, French and Spanish texts follow 
  

  تʗيʥ قʙار حʦȜمة الاحʯلال والفʶل العʹȏʙʶ حقॻɾʦة  ةمʹʸʢائʯلاف وشȜॺة و  252

ʕʴة الॻʹʻʠʴني الفلʗʸع الʸʯʱʸان والʴق الإنʦات حقʸʢʹأن مʵǺ  

  وتʹاشʗ الʸʢʹʸات الʗولॻة لʲقʦق الإنʴان إدانʯه والعʸل على إلغاءه وحʸاǻة الʗʸافعʥʻ عʥ حقʦق الإنʴان 
  

فʸل الاحʱلال والحʨȞمة ʅॽʻʸʱ عʛب الʺʤʻʺات الʴقॽʀʨة الʺʨقعة أدناه عʧ قلقها واسʻʱؔارها الʙʷيʙ بت

 ȑʛʸʻة ، في العॽلʽائʛ19الإس  (ʛȃʨʱأك) الأول ʧȄʛʷا، ل 2021تʺʤʻم ʗʶ ةॽʻʽʢʶني فلʙع مʺʱʳة ومॽʀʨت حق

، وهي: مʕسʶة الȘʴ، مʕسʶة 2016 لعام  كـ "مʤʻʺات إرهابॽة"، ʨʺǼجʖ قانʨن مȞافʴة الإرهاب الإسʛائʽلي

ة العالʺॽة للʙفاع عʧ الأʡفال/فʛع فلʧʽʢʶ، اتʴاد  ʛؗʴة، الॽʻʽʢʶأة الفلʛʺان الʳاد لʴان، اتʶق الإنʨقʴل ʛʽʺʹال

ʜ بʶॽان للأʴǼاث.  ʛؗراعي ومʜان العʺل الʳل  

الʷعʖ ق قʨ حعʙʱاءات على وȄأتي هʚا القʛار الॼاʡل في سॽاق مʨاصلة دولة الاحʱلال والفʸل العȑʛʸʻ الإ 

ʻȃاء دولʱه و  تقʛȄʛ الʺʛʽʸوالعʨدة و مʧ أجل الȄʛʴة  ، ȞǼافة الأشȞال،ʻʹالالفي ولا سॽʺا حقه الفلʻʽʢʶي 

  . الفلॽʻʽʢʶة الʺʱʶقلة الʺȞفʨلة Ǽالʛʷعة الʙولॽة لʴقʨق الإنʶان والقانʨن الʙولي

ʺا في ذلǼ ʥ وتȄʨʷه نʹالها، ةغʛʽ الʨȞʴمॽة الفلॽʻʽʢʶكʺا يهʙف هʚا القʛار الॼاʡل إلى نʜع شॽɺʛة الʺʤʻʺات 

والʺʧʽʡʛʵʻ في أنʱʢʷها، ؗʺقʙمة لقʺعها واسȞات صʨتها الؔاشف لانʱهاكات دولة حقʨق الإنʶان مʤʻʺات 

وردا على  ،الʷعʖ الفلʻʽʢʶيعلى نʤام الفʸل العȑʛʸʻ الاسʢॽʱاني والʜʽʽʺʱ العȑʛʸʻ الاحʱلال وʻʺॽʂة 

الʷعʖ  1948ائʽلॽة غʛʽ القانʨنॽة الʱي حʛمʗ مʚʻ عام الॽʶاسات والʺʺارسات الاسʢॽʱانॽة الإسʛ فʹʴها 

ات ، إضافة لإضعاف الأصʨ تقʛȄʛ الʺʛʽʸالعʨدة و غʛʽ القابل للʛʸʱف في ه الفلʻʽʢʶي مʧ مʺارسة حق



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

Ǽ ةॼالʢʺال ʙاءلة ووضع حʶʺالعقاب لال ʧي لإفلات مʰؔتʛʺةلॽانʶالإن ʙض ʦائʛʳب والʛʴال ʦائʛج Ǽ ʖعʷال Șʴ

 . الفلʻʽʢʶي

ʺʤʻʺات الʺʨقعة أدناه ؗافة قȐʨ الȄʛʴة والعʙالة والʺʙافعʧʽ عʧ حقʨق الإنʶان والʷعʨب في العالʦ وتʻاشʙ ال

 ʧامʹʱاذ و الʵسة اتʨʺاءات الʺلʛات الإجॼʁل العʽلʚʱل ʙرص ʧني مʙʺقي والʨقʴع الʺʱʳʺات الʺʤʻم ʧʽȞʺوت

مʚʻ أكʨʱʺ،  ʛʲاصلالو نʹاله الʨʢॼلي في انʱهاكات وجʛائʦ الاحʱلال الʺʛʺʱʶة وتʨفʛʽ الʙعʦ للʷعʖ الفلʻʽʢʶي 

  .نʨʴ تʛȄʛʴ فلʧʽʢʶ مʧ نʤام الفʸل العȑʛʸʻ والاسʱعʺار الاسʢॽʱاني الإسʛائʽلي ،مʧ سॼعة عقʨد

وȂذ تʽʴي الʺʤʻʺات الʺʨقعة أدناه نʹالات الʷعʖ الفلʻʽʢʶي وصʺʨده الأسʨʢرȑ، فإنها تʧʺʲ جهʨد الʺʤʻʺات 

ʢʶني الفلʙʺع الʺʱʳʺات الʺʤʻة ومॽʀʨقʴل. الʡاॼار الʛالقǼ فةʙهʱʶʺات الʺʤʻʺاصة الʵȃي وʻʽ  

ʙاشʻان كʺا تʶق الإنʨقʴامي لʶة الʙʴʱʺال ʦض الأمʨقعة أدناه مفʨʺات الʺʤʻʺان في  ،الʶق الإنʨحق ʝلʳوم

ل الهʯʽات الʙولॽة الʺعॽʻة Ǽالʙفاع عʧ حقʨق الإنʶان  الأمʦ الʺʙʴʱة، واللʻʳة الʙولॽة للʸلʖʽ الأحʺʛ، وؗ

لʙولي للʙفاع عʧ الʺʙافعʧʽ عʧ حقʨق الإنʶان الʱاǼع لʺفʨضॽة الأمʦ الʺʙʴʱة لʴقʨق وخʨʸصا الʺʛصʙ ا

لʺʻاسॼة االقانʨنॽة اتʵاذ الإجʛاءات الإنʶان، وʚؗلʥ الʺقʛر الʵاص الʺعʻي ʴǼالة الʺʙافعʧʽ عʧ حقʨق الإنʶان 

نʶان ʧʽʽʻ عʧ حقʨق الإوتʨفʛʽ الʴʺاǽة للʺʙافعʧʽ الفلʽʢʶ ئهإلغاوȂدانة قʛار حʨȞمة الاحʱلال والعʺل على 

  وحقʨق الʷعʖ الفلʻʽʢʶي.  

  

  

  

  

  



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

  
26/10/2021 

Human Rights Organizations Condemn the Decision of the Occupation and 
Apartheid Government concerning the six Palestinian civil society and human 

rights organizations 
And Calls upon International Human Rights Organizations to Condemn It, 

Work for Its Abolition, and Protect Human Rights Defenders 
 
The undersigned human rights organizations express their concern and strong 
condemnation of the classification of the Israeli government of occupation and apartheid, 
on October 19, 2021, of six Palestinian human rights and civil society organizations as 
“terrorist organizations”, under the Israeli Anti-Terrorism Law of 2016, namely: Al-Haq, 
Addameer Foundation for Human Rights, Union of Palestinian Women’s Committees, 
Defense for Children International/Palestine Branch, Union of Agricultural Work 
Committees, and Bisan Research Center. 
This illegitimate decision comes in the context of the continuation of the occupation and 
apartheid state’s attacks on the rights of the Palestinian people, especially their right to 
struggle, in all forms, for freedom, return, self-determination, and building their 
independent Palestinian state as guaranteed by the International Bill of Human Rights and 
International Law. 
This illegitimate decision also aims to delegitimize Palestinian NGOs and distort their 
struggle, including human rights organizations and those involved in their activities, as a 
prelude to their suppression and to silence their voice that reveals the violations of the 
occupation and the dominance of the settler apartheid regime and racial discrimination over 
the Palestinian people, and in response to its exposure of settlement policies and practices, 
and the illegal Israeli measures that have deprived the Palestinian people, since 1948, of 
exercising their inalienable right of return and self-determination, in addition to weakening 
the voices calling for accountability and an end to impunity for the perpetrators of war 
crimes and crimes against humanity against the Palestinian people. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

The undersigned organizations appeal to all the forces of freedom and justice and defenders 
of human rights and peoples in the world for solidarity and to take tangible measures to 
overcome obstacles and empower human rights and civil society organizations to monitor 
the ongoing violations and crimes of the occupation and provide support to the Palestinian 
people in their heroic and continuous struggle, for more than seven decades, towards the 
liberation of Palestine from the apartheid regime and Israeli settler colonialism. 
The undersigned organizations salute the struggles of the Palestinian people and their 
legendary steadfastness; and they appreciate the efforts of human rights organizations and 
Palestinian civil society organizations, especially the organizations targeted by this 
illegitimate decision. 
The undersigned organizations also call upon to the United Nations High Commissioner 
for Human Rights, the United Nations Human Rights Council, the International Committee 
of the Red Cross, and all international bodies concerned with the defense of human rights, 
in particular the International Observatory for the Defense of Human Rights Defenders of 
the Office of the United Nations High Commissioner for Human Rights, as well as the 
Rapporteur of the Special Committee on the Status of Human Rights Defenders to take 
appropriate legal measures, condemn the decision of the occupation government, work to 
cancel it, and provide protection for Palestinian human rights defenders and the rights of 
the Palestinian people. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
  



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

26/10/2021 
Les organisations des Droits Humains  

Condamnent la dernière décision du gouvernement d'occupation et d'Apartheid 
concernant les six organisations palestiniennes de la société civile et de défense des 

Droits Humains 
Elles appellent les organisations internationales des Droits Humains 

à la condamner, à œuvrer pour son annulation et 
à protéger les défenseurs des droits de l'homme. 

 
Les organisations de défense des Droits Humains soussignées expriment leur 
préoccupation et leur ferme condamnation de la décision par le gouvernement israélien 
d'occupation et d'Apartheid, le 19 octobre 2021, de classifier six organisations 
palestiniennes de la société civile et de défense des Droits Humains comme " organisations 
terroristes ", en vertu de la loi israélienne antiterroriste de 2016. Il s’agit de : Al-Haq, la 
Fondation Addameer pour les Droits Humains, l’Union des comités de femmes 
palestiniennes, Defense for Children International/Branche palestinienne, l’Union des 
comités de travail agricole, et Bisan Research Center.  
Cette décision illégitime intervient dans le contexte de la poursuite des attaques de 
l'occupation et de l'État d'Apartheid contre les droits du peuple palestinien, en particulier 
son droit de lutter, quelles que soient les formes de sa lutte, pour la liberté, le droit au retour, 
l'autodétermination et la construction de son État palestinien indépendant, comme le 
garantissent la Charte internationale des droits de l'homme et le droit international. 
Cette décision illégitime vise également à délégitimer les ONG palestiniennes et à 
dénaturer leur combat, notamment les organisations de défense des Droits Humains et les 
personnes impliquées dans leurs activités : c’est le prélude à leur suppression et elle vise à 
faire taire leurs voix qui révèlent les violations de l'occupation et la domination du régime 
colonial d'Apartheid et de discrimination raciale que subit le peuple palestinien. Cette 
décision est une réponse à leur dénonciation des politiques et des pratiques de colonisation, 
ainsi que des mesures israéliennes illégales qui ont privé le peuple palestinien, depuis 1948, 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

de l'exercice de son droit inaliénable au retour et à l'autodétermination. Cette déciion vise, 
de plus, à affaiblir les voix qui appellent au rendu de comptes et à la fin de l'impunité pour 
les auteurs de crimes de guerre et de crimes contre l'humanité contre le peuple palestinien. 
Les organisations soussignées appellent toutes les forces éprises de liberté et de justice, les 
défenseurs des Droits Humains et les peuples du monde à la solidarité, et à prendre des 
mesures tangibles pour surmonter les obstacles et permettre aux organisations 
palestiniennes de la société civile et de défense des Droits Humains de disposer des moyens 
de surveiller les violations et les crimes permanents de l'occupation et d'apporter leur 
soutien au peuple palestinien dans sa lutte héroïque et continue, depuis plus de sept 
décennies, pour la libération de la Palestine du régime d'Apartheid et du colonialisme des 
colons israéliens.  
Les organisations soussignées saluent les luttes du peuple palestinien et sa résilience 
légendaire. Elles apprécient les efforts des organisations des organisations de la société 
civile palestinienne et de défense des Droits Humains, notamment les organisations visées 
par cette décision illégitime. 
Les organisations soussignées appellent également le Haut-Commissaire des Nations 
Unies aux droits de l'Homme, le Conseil des droits de l'Homme des Nations Unies, le 
Comité international de la Croix-Rouge, et toutes les instances internationales concernées 
par la défense des Droits Humains, en particulier l'Observatoire international pour la 
défense des défenseurs des droits de l'Homme du Haut-Commissariat des Nations Unies 
aux droits de l'Homme, ainsi que le Rapporteur du Comité spécial sur le statut des 
défenseurs des droits de l'homme, afin qu’elle prennent les mesures juridiques appropriées, 
condamnent la décision du gouvernement d'occupation, œuvrent à son annulation et 
assurent la protection des défenseurs palestiniens des droits de l'homme et des droits du 
peuple palestinien. 
 
 
 
 
 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

26/10/2021 
Organizaciones de Derechos Humanos condenan la decisión del gobierno de 
ocupación y apartheid sobre las seis organizaciones palestinas de la sociedad 

civil y de derechos humanos 
Y hace un llamado a las Organizaciones Internacionales de Derechos 

Humanos para que la condenen, trabajen por su abolición y protejan a los 
defensores de los Derechos Humanos 

 
Las organizaciones de derechos humanos abajo firmantes expresan su preocupación y 
enérgica condena de la clasificación del gobierno israelí de ocupación y apartheid, el 19 de 
octubre de 2021, de seis organizaciones palestinas de derechos humanos y de la sociedad 
civil como "organizaciones terroristas", en virtud de la Ley Antiterrorista israelí de 2016, 
a saber: Al-Haq, Fundación Addameer para los Derechos Humanos, Unión de Comités de 
Mujeres Palestinas, Defense for Children International/Palestine Branch, Union of 
Agricultural Work Committees y  Bisan Research Center. 
Esta decisión ilegítima se produce en el contexto de la continuación de los ataques de la 
ocupación y el estado de apartheid contra los derechos del pueblo palestino, especialmente 
su derecho a luchar, en todas sus formas, por la libertad, el retorno, la autodeterminación y 
la construcción de su estado palestino independiente garantizado por la Carta Internacional 
de Derechos Humanos y la Carta Internacional de Derechos Humanos y la Declaración 
Internacional de Derechos Humanos. 
Esta decisión ilegítima también tiene por objeto deslegitimar a las ONG palestinas y 
distorsionar su lucha, incluidas las organizaciones de derechos humanos y las que 
participan en sus actividades, como preludio de su represión y silenciar su voz  que  revela  
las violaciones de la ocupación y el dominio del régimen de apartheid y la discriminación 
racial sobre el pueblo palestino, en respuesta a su exposición de políticas y prácticas 
establecidas, y a las medidas ilegales israelíes que han privado al pueblo palestino, desde 
1948, de ejercer su derecho inalienable al retorno y a la libre determinación, además de 
debilitar las voces que piden la rendición de cuentas y el fin de la impunidad de los autores 
de crímenes de guerra y crímenes de lesa humanidad contra el pueblo palestino. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

Las organizaciones abajo firmantes apelan a todas las fuerzas de la libertad y la justicia y 
a los defensores de los derechos humanos y los pueblos del mundo para que se solidaricen 
y tomen medidas tangibles para superar los obstáculos y empoderar a las organizaciones 
de derechos humanos y de la sociedad civil para que vigilen las violaciones y crímenes en 
curso de la ocupación y brinden apoyo al pueblo palestino en su lucha heroica y continua,  
durante más de siete décadas, hacia la liberación de Palestina  del régimen del apartheid y 
el colonialismo de los colonos israelíes. 
Las organizaciones abajo firmantes empatizan con las luchas del pueblo palestino y su 
legendaria firmeza; y aprecian los esfuerzos de las organizaciones de derechos humanos y 
de las organizaciones de la sociedad civil palestina, especialmente las organizaciones a las 
que se dirige esta decisión ilegítima.   
Las organizaciones abajo firmantes también hacen un llamamiento  a la Alta Comisionada 
de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, al Consejo de Derechos Humanos de 
las Naciones Unidas, al Comité Internacional de la Cruz Roja y a todos los organismos 
internacionales interesados en la defensa de los derechos humanos, en particular al 
Observatorio Internacional para la Defensa de los Defensores de los Derechos Humanos 
de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos,  
así como el Relator del Comité Especial sobre el Estatuto delos Defensores de los Derechos 
Humanos  para que adopte las  medidas jurídicas apropiadas, condene la decisión del 
gobierno de ocupación, trabaje para cancelarla y brinde protección a los defensores de los 
derechos humanos palestinos y a los derechos del pueblo palestino. 
 
 
 
 
 
 

 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 
Name in Arabic  

Name in English Name in French No.  

الॻɿॻʴʹʯة الʸغارॻȁة لʸʢʹʸات حقʦق 

مʹʸʢة حقॻɾʦة في الʸغʙب  26تʤʷ الإنʴان(

  )ومʦرʯȂانॻا والʚʱائʙ وتʦنʛ ولॻʮʻا

Coordination for Maghreb 

Human Rights 

Organizations (include 26 

HR organizations from 

Morocco, Mauretania, 

Algeria, Tunisia and Libya) 

Coordination Maghrebbine  des 

Organisations des Droits de humains 

(dont 26 organisations RH du Maroc, 

de la Mauritanie, de l'Algérie, de la 

Tunisie et de la Libye 

 

1. 

ʤ وتʷالإئʯلاف الʸغȁʙي لهʭʻات حقʦق الإنʴان (

  )هʭʻة 23

The Moroccan Coalition for 

Human Rights Bodies 

(includes 20 Moroccan 

human rights 

organizations) 

La Coalition marocaine pour les 

organes des droits de l'homme 

(comprend 20 organisations 

marocaines de défense des droits de 

l'homme) 

2. 

ʥʻʻʹʻʠʴالفل ʥʻʻقʦقʲاد العام للʲالات  General Union of 

Palestinian Jurists 

Union générale des juristes 

palestiniens 
3. 

 Federation of Women's  اتʲاد العʸل الʹʴائي/الʸغʙب

Action/Morocco 

Fédération d'Action Féminine/Maroc 
4. 

 Jordanian Women's  اتʲاد الʙʸأة الاردنॻة

Union(JWU) 

Union des femmes jordaniennes 
5. 

 The Jordan Federation of the  اتʲاد الʹقاǺات العʸالॻة الʯʴʸقلة الأردني

independent Trade Unions 

La Fédération jordanienne des 

syndicats indépendants 
6. 

 The National Union of Tunisian  الʦʯنॻʴةالاتʲاد الʟʦʹي للʙʸأة 

Women 

Union Nationale des Femmes 

Tunisiens 
7. 

الاتʲاد الʟʦʹي للʓʸسʴات الأهلॻة الفلॻʹʻʠʴة 

) ʤʷǻ320 ةʴسʓم(  

The National Union of 

Palestinian NGOs (includes 320 

institutions) 

L'Union nationale des ONG 

palestiniennes (comprend 320 

institutions) 

8. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 The Federation of Women  اتʲاد لʱان العʸل الʹʴائي الفلʻʠʴʹي

Action Committee 

Le comité d'action de la Fédération 

des femmes 
9. 

 Union des comités de femmes  اتʲاد لʱان الʙʸأة الفلॻʹʻʠʴة

palestiniennes 

Union des comités de femmes 

palestiniennes 
10. 

 Union of Women's Committees  /فلʥʻʠʴاتʲاد لʱان الʙʸأة للعʸل الاجʸʯاعي

for Social Work/Palestine 

Union des comités de femmes pour le 

travail social/Palestine 
11. 

 ʤʷǻ8 (الائʯلاف الʦʯنʴي لالغاء عقȁʦة الاعʗام

)مʹʸʢات حقॻɾʦة  

Tunisian Coalition Against the 

Death Penalty 

Coalition Tunisienne Contre la Peine 

de Mort 
12. 

الإئʯلاف الʲقʦقي لʃɾʦ العʗوان ورفع الʶʲار 

)ʥʸॻلام في الʴاء الʹȁو ʤʷǻ10  ʥات مʸʢʹم

)عʙʵ بلʗان عॻȁʙة  

The Human Rights Coalition to 

Stop the Aggression, Lift the 

Siege, and Build Peace in 

Yemen (includes 10 

organizations from ten Arab 

countries) 

La Coalition des droits de l'homme 

pour arrêter l'agression, lever le 

siège et construire la paix au Yémen 

(comprend 10 organisations de dix 

pays arabes) 

13. 

) ʔيʘعʯة الʷاهʹʸي لʹʻʠʴلاف الفلʯالائPCAT( 

) ʤʷȂات) 10وʴسʓم  ،ʥʻʠʴفل /  

The Palestinian Coalition 

Against Torture (PCAT) (10 

institutions) / Palestine, 

La Coalition Palestinienne Contre la 

Torture (PCAT) (10 institutions) / 

Palestine, 

14. 

 ʤʷǻ100 الإئʯلاف الȏʙʶʸ لʲقʦق الʠفل(

  )مʓسʴة

Egyptian Coalition for Child 

Rights (includes 180 

institutions) 

Coalition égyptienne pour les droits 

de l'enfant (comprend 180 

institutions) 

15. 

ʛنʦد/ تʦʸلاف صʯائ  Soumoud Coalition Collectif Soumoud  16. 

 .The Arab house in Ukraine La maison arabe en Ukraine 17  الʕʻʮ العȁʙى فى اوʙؕانॻا

 The Academic Assembly for the الʸʱʯع الأكادʸǻي في لʮʹان لʗعʤ فلʥʻʠʴ/لʮʹان

support of Palestine-Lebanon 

L'Assemblée académique pour le 

soutien de la Palestine-Liban 
18. 

 الʸʱʯع الʰقافي

مʥ أجل الʸǻʗقʙاॻʟة/العʙاق   

Cultural Rally for Democracy / 

Iraq 

Rassemblement culturel pour la 

démocratie / Irak 
19. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

مʥ أجل الʹʴائي الʸʱʯع الʰقافي 

  الʸǻʗقʙاॻʟة/العʙاق

Women’s Cultural Assembly for 

Democracy / Iraq 

Assemblée culturelle des femmes 

pour la démocratie / Iraq 
20. 

 Democratic Youth  تʸʱع الॺʻʮʵة الʸǻʗقʙاʟي/لʮʹان

Assembly/Lebanon 

Assemblée Démocratique de la 

Jeunesse/Liban 
21. 

 ʤʷǻ50 تʸʱع الʓʸسʴات الأهلॻة (

)/لʮʹانمʓسʴة  

 NGOs 

Platform  (Tajamoh)/Lebanon 

Plateforme ONG (Tajamoh)/Liban 
22. 

 The Lebanese Women  الʸʱʯع الʹʴائي الʸǻʗقʙاʟي اللʮʹاني

Democratic Gathering-RDFL 

Rassemblement des femmes 

démocrates libanaises 
23. 

 Jordan Coalition Against the الʲʯالف الأردني لʸʹاهʷة عقȁʦة الإعʗام

Death Penalty 

Coalition jordanienne contre la peine 

de mort 
24. 

الʲʯالف الʦʴرȏ لʸʹاهʷة عقȁʦة 

  (SCODP)الإعʗام

Syrian Coalition Against the 

Death Penalty (SCODP) 

Coalition syrienne contre la peine de 

mort (SCODP) 
25. 

 Iraqi Coalition Against the  الʲʯالف العʙاقي لʸʹاهʷة عقةǺة الإعʗام

Death Penalt 

Coalition irakienne contre la peine de 

mort 
26. 

وتʤʷ العʙاقي لʸʢʹʸات حقʦق الإنʴان ( ʲʯالفال

)مʹʸʢة حقॻɾʦة 55  

The Iraqi Alliance for Human 

Rights Organizations (includes 

55 organizations) 

L'Alliance irakienne pour les 

organisations des droits de l'homme 

(comprend 55 organisations) 

27. 

 ʤʷǻ8 (الʲʯالف العȁʙي لʸʹاهʷة عقȁʦة الإعʗام

)مʹʢات حقॻɼʦة  

The Arab Coalition against the 

Death Penalty 

La Coalition arabe contre la peine de 

mort 
28. 

ʷǻ ʤالʲʯالف الȏʙʶʸ لʲقʦق الإنʴان والॻʸʹʯة(

  )/مʙʶجॻɹʸة 550

The Egyptian Coalition for 

Human Rights and 

Development (includes 550 

organizations)/Egypt 

La Coalition égyptienne pour les 

droits de l'homme et le 

développement (comprend 550 

organisations)/Égypte 

29. 

 ʛلʱار مʙل قʻفعʯل ȏرʦʴال ȏʦʴʹالف الʲʯال

 ʥ1325الأم  

Syrian Feminist Alliance to 

activate Security Council 

Resolution 1325 

L'Alliance féministe syrienne va 

activer la résolution 1325 du Conseil 

de sécurité 

30. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 Yemeni Coalition Against the الʲʯالف الʸॻʹي لʸʹاهʷة عقȁʦة الإعʗام

Death Penalty 

Coalition yéménite contre la peine de 

mort 
31. 

 .Transparency Morocco Transparence Maroc 32  تʙانʙʮʴنʴي الʸغʙب

 Ibn Rushd Association for جॻɹʸة ابʥ رشʗ للॻʸʹʯة والʸǻʗقʙاॻʟة/العʙاق

Development and Democracy / 

Iraq 

Association Ibn Rushd pour le 

développement et la démocratie / Irak 33. 

جॻɹʸة اصʗقاء الॻʲاة لȜʸافʲة الʗʳʸرات/ 

ʥʻʠʴفل 

Association des amis de la vie 
pour le contrôle des 
drogues/Palestine 

Association des amis de la vie pour 

le contrôle des drogues/Palestine 
34. 

جॻɹʸة آكʕ للʗراسات والʦسائل الʗʮيلة لʲل 

ʥʻʠʴاعات / فلʚʹال 

Association ACT pour les 
études et le règlement alternatif 

des différends / Palestine 

Association ACT pour les études et le 

règlement alternatif des différends / 

Palestine 

35. 

ʛي نابلȁʙائي العʴʹاد الʲة الاتॻɹʸجʻʠʴفل /ʥ  Arab Women's Union Society, 

NablusPalestine 

Société de l'Union des femmes 

arabes, Naplouse/ Palestine 
36. 

 The Jordan Society for Human  الॻɹʸʱة الأردنॻة لʲقʦق الإنʴان

Rights 

La Société jordanienne des droits de 

l'homme 
37. 

 Palestinian Medical Relief  جॻɹʸة الاغاثة الॻʮʠة الفلॻʹʻʠʴة

Society 

Société palestinienne de secours 

médical 
38. 

ʥʻʠʴة/ فلॻɼقاʰال ʥʻʻʸǻة الأكادॻɹʸج  Cultural Academics 
Association/ Palestine 

Association des universitaires 

culturels/ Palestine 
39. 

ʥʻʠʴفل /ʤʶة للȂʙʻʳة الأمل الॻɹʸج  Al-Amal Charitable Society for 
the Deaf/ Palestine 

Société caritative Al-Amal pour les 

sourds/Palestine 
40. 

ʥʻʠʴة/ فلॻʸʹʯة الإنقاذ للॻɹʸج  Rescue Association for 

Development/ Palestine 

Association de secours pour le 

développement/Palestine 
41. 

 Bahrain Human Rights Society Société des droits de l'homme de  الॻɹʸʱة الॻʹȂʙʲॺة لʲقʦق الإنʴان

Bahreïn 
42. 

 Baraem Association for Social  جॻɹʸة الʙʮاعʤ للعʸل الاجʸʯاعي/لʮʹان

Work/Lebanon 

Association Baraem pour le travail 

social/Liban 
43. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 / Civil Solidarity Association  تʦنʛالʦʹʸسȊ -جॻɹʸة الʷʯامʥ الʗʸني

Tunis 

Association solidarité laïque Tunisie/ 

Tunis 
44. 

 -جॻɹʸة الॻʸʹʯة الॻɹʸʯʱʸة للفʙؒ والʰقافة

ʥʻʠʴفل  

Community Development 

Association for Thought and 

Culture / Palestine 

Association de développement 

communautaire pour la pensée et la 

culture / Palestine 

45. 

 Lebanese Palestinian  جॻɹʸة الʦʯاصل اللʮʹاتي الفلʻʠʴʹي/لʮʹان

Communication 

Association/Lebanon 

Association de communication 

libano-palestinienne/Liban 46. 

 Association Tunisienne de  الॻɹʸʱة الʦʯنॻʴة للʙʲاك الʰقافي

l’Action Culturelle 

Association Tunisienne de l’Action 

Culturelle 
47. 

 Tunisian Association of  الॻɹʸʱة الʦʯنॻʴة للʹʴاء الʸǻʗقʙاॻʟات

Democratic Women 

Association Tunisienne des Femmes 

Démocrates 
48. 

 Tunisian Association for  الॻɹʸʱة الʦʯنॻʴة لʴʸانʗة الأقلॻات
Support Minority . (TASM) 

Association Tunisienne de Soutien 

des Minorités.(ATSM) 

 

49. 

 Association of Tunisians in  جॻɹʸة الʦʯنǺ ʥʻʻʴفʙنʴا

France 

Association des Tunisiens de France 
50. 

 ʥʻʻقʦقʲة الॻɹʸجʻʻالأردنʥ Jordanian Jurists Association / 

Jordan 

Association des juristes jordaniens / 

Jordanie 
51. 

ʥʻʠʴة/ فلॻʸʹʯة للإغاثة والʸǻʗل القʻلʳة الॻɹʸج  Old Hebron Association for 

Relief and Development / 

Palestine 

Association d'Old Hebron pour les 

secours et le développement / 

Palestine 

52. 

ʥʻʠʴن /فلʦʹقافة والفʰواد للʙة الॻɹʸج  Pioneers Association for 

Culture and Arts / Palestine 

Association des Pionniers pour la 

Culture et les Arts / Palestine 
53. 

 / Working Women Association جॻɹʸة الʗʻʴات العاملات/الأردن

Jordan 

Association des femmes qui 

travaillent / Jordanie 
54. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 Young Women's Christian  /فلʥʻʠʴجॻɹʸة الʵاǺات الॻʲॻʴʸة

Association/Palestine 

Association chrétienne des jeunes 

femmes/Palestine 
55. 

ʥʻʠʴأجل فل ʥة مॻولʗة الॻɼقاʰة الȜॺʵة الॻɹʸج Association of the International 

Cultural Network for Palestine 

Association du Réseau Culturel 

International pour la Palestine 56. 

ʗȂʦʴي في الʹʻʠʴات الفلʯʵة الॻɹʸج  Palistanian Diaspora Association in 

Sweden 
Association de la diaspora 

palestinienne en Suède 
57. 

 .Bahraini Transparency Society Société de transparence de Bahreïn 58  جॻɹʸة الʵفاॻɼة  الॻʹȂʙʲॺة

 Arab-European Friendship  جॻɹʸة الʗʶاقة العॻȁʙة الأوروॻȁة/فʙنʴا

Association/France 

Association d'amitié arabo-

européenne/France 
59. 

 Society for the care of the  والʸʯʱʸع/فلʥʻʠʴجॻɹʸة العʹاǻة Ǻالʭʻʮة 

environment and society / 

Palestine 

Société pour le soin de 

l'environnement et de la société / 

Palestine 

60. 

الॻɹʸʱة الفلॻʹʻʠʴة للأمʙاض الʚʸمʹة ورعاǻة 

ʥʻʠʴفال/ فلʟالأ  

Palestinian Society for Chronic 

Diseases and Child Care/ 

Palestine 

Société palestinienne pour les 

maladies chroniques et les soins aux 

enfants/ Palestine 

61. 

 Palestinian Association for  الॻɹʸʱة الفلॻʹʻʠʴة لȜʸافʲة الʗʳʸرات

Drug Control 

Association palestinienne pour le 

contrôle des drogues 
62. 

 .Saint Thomas Society/Lebanon Société Saint Thomas/Liban 63  القʛǻʗ تʦما/لʮʹانجॻɹʸة 

 Lebanese Association Against  الॻɹʸʱة اللʮʹانॻة لʸقاومة الॻʮʠʯع

Normalization 

Association libanaise contre la 

normalisation 
64. 

الॻɹʸʱة اللॻʮʻة لʲقʦق الإنʴان والʖʲॺ العلʸي/ 

  لॻʮʻا

Libyan Society for Human 

Rights and Scientific Research/ 

Libya 

Société libyenne pour les droits de 

l'homme et la recherche scientifique/ 

Libye 

65. 

 .Bahraini Women's Association Association des femmes de Bahreïn 66  جॻɹʸة الʙʸأة الॻʹȂʙʲॺة



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

الفلॻʹʻʠʴة للॻʸʹʯةجॻɹʸة الʙʸأة العاملة   

  

Palestinian Working Woman 

Society for Development 

PWWSD” 

 

Association des travailleuses 

palestiniennes pour le développement 

 
67. 

ʚ الȏʦʸʹʯ للʙʸأة الفلॻʹʻʠʴة /  ʙؕʸة الॻɹʸج

ʥʻʠʴفل  

Association of the Development 

Center for Palestinian Women / 

Palestine 

Association du Centre de 

développement des femmes 

palestiniennes / Palestine 

68. 

ʥʻʠʴفل/ فلʠة الॻʸʹʯقافي لʰال ʚ ʙؕʸة الॻɹʸج  Association of the Cultural 

Center for Child Development/ 

Palestine 

Association du Centre culturel pour 

le développement de l'enfant/ 

Palestine 

69. 

 Social Cultural Future  الʯʴʸقʮل الʰقافي الاجʸʯاعي/لʮʹان جॻɹʸة

Association/Lebanon 

Association Avenir Culturel 

Social/Liban 
70. 

 The Moroccan Association for  الॻɹʸʱة الʸغॻȁʙة لʲقʦق الإنʴان

Human Rights 

L'Association Marocaine des Droits 

de l'Homme 
71. 

 The Moroccan Association for  الॻɹʸʱة الʸغॻȁʙة للʹʴاء الʯقʗمॻات

Women Progressive 

L'AssociationMarocaine des Femmes 

Progressistes 
72. 

جॻɹʸة الȎʗʯʹʸ الاقʶʯادȏ الاجʸʯاعي للʹʴاء/ 

 الأردن

Association of the Economic 

and Social Forum for Women / 

Jordan 

Association du Forum économique et 

social pour les femmes / Jordanie 73. 

 The Mauritanian Association for  الॻɹʸʱة الʦʸرʯȂانॻة لॻɾʙʯة الʲقʦق 

the Promotion of Rights 

L'Association Mauritanienne pour la 

promotion des droits 
74. 

 ALMizan Association for  الإنʴان/العʙاقجॻɹʸة الʚʻʸان للॻʸʹʯة وحقʦق 

Development and Human 

Rights/Iraq 

Association ALMizan pour le 

développement et droits de l'homme / 

Irak 

75. 

 Social Relief Society for Women  /فلʥʻʠʴجॻɹʸة الʹʗʱة الاجʸʯاॻɸة لॻʸʹʯة الʙʸأة

Development / Palestine 

Société de Secours Social pour le 

Développement des Femmes / 

Palestine 

76. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 Association of tunisian women  جॻɹʸة الʹʴاء الʦʯنॻʴات للʖʲॺ حʦل الॻʸʹʯة

for search and development 

L'association des Femmes 

Tunisiennes pour la Recherche sur le 

Développement signe le communiqué 

77. 

-Arab Women Organization  جॻɹʸة الʹʴاء العॻȁʙات/الأردن

Jordan 

Organisation des femmes arabes-

Jordanie 
78. 

الॻɹʸʱة الॻʹʟʦة للʗفاع عʥ الʲقʦق 

ʙʶات/مȂʙʲوال  

The National Association for 

the Defense of Rights and 

Freedoms/Egypt 

L'Association nationale pour la 

défense des droits et libertés / 

Egypte 

79. 

ʙʶة/ مॻʸʹʯق والʦقʲة أمي للॻɹʸج  Omy Association for Rights and 

Development/Egypt 

Association Amy pour les droits et le 

développement/Égypte 
80. 

ʥʻʠʴقافة/ فلʰة والॻʸʹʯور للʘة بॻɹʸج  Seeds Association for 

Development and Culture/ 

Palestine 

Association des semences pour le 

développement et la culture/ 

Palestine 

81. 

ʚ البʙج جॻɹʸة  ʙؕاعيلمʸʯق الاجʦقل-

ʥʻʠʴس/فلʗالق  

  

Burj Al-luqluq Social Center 

society- Jerusalem-/Palestine 

Société du Centre social Burj Al-

luqluq- Jérusalem-/Palestine 82. 

ʥʻʠʴة/ فلॻʹʻʠʴة الفلʙة الاسǻاʸوح ʤॻʢʹة تॻɹʸج  Palestinian Family Planning & 

Protection Association (PFPPA) 

 

Association palestinienne de 

planification et de protection de la 

famille (PFPPA) 

83. 

ʥʻʠʴاب/فلॺʵة الॻʸʹة تॻɹʸج  Youth Development Association / 

Palestine 
Association de développement de la 

jeunesse / Palestine 
84. 

ʥʻʠʴة/ فلॻɽȂʙأة الʙʸة الॻʸʹة تॻɹʸج  Rural Women Development 

Association/ Palestine 

Association pour le développement 

des femmes rurales/Palestine 
85. 

 Jothor Society for Human  الأردن /لʲقʦق الʦʸاʥʟجॻɹʸة جʘور 

Rights-Jordan 

Société Jothor pour les droits de 

l'homme-Jordanie 
86. 

ʛنʦة/ تʹʟاʦʸر الʦʴة جॻɹʸج  Association Bridges Citizenship 

/ Tunisia 

Association Ponts Citoyennetés / 

Tunisie 
87. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 ʥامʷʯه مارتي للॻسʦة خॻɹʸي جȜȂʙي الامȁʙالع

 اللاتʻʹي

Jose Marti Association for 
Arab-Latin American Solidarity 

Association José Marti pour la 

solidarité arabo-latino-américaine 
88. 

 Diyar Al-Ezz Association for  جॻɹʸة دار العʚ للʲقʦق والȂʙʲات/الأردن

Rights and Freedoms / Jordan 

Association Diyar Al-Ezz pour les 

droits et libertés / Jordanie 
89. 

 Rachel Corrie Association for جॻɹʸة راشل ʦؕرȏ للʷʯامʥ بʥʻ الʵعʦب
Solidarity Among Peoples 

Association Rachel Corrie pour la 

solidarité entre les peuples 
90. 

 Rasid Association for Human جॻɹʸة راصʗ لʲقʦق الإنʴان/لʮʹان

Rights/ Lebanon 

Association Rasid pour les droits de 

l'homme / Liban 
91. 

-Roaa Women Association  جॻɹʸة رؤȎ نʴائॻة/ الأردن

Jordan 

Association des femmes Roaa-

Jordanie 
92. 

ʥʻʠʴس/فلʗب القʙال غʸات شʗʻة سॻɹʸج  Northwest Jerusalem Women's 

Association/Palestine 

Association des femmes de 

Jérusalem-Ouest/Palestine 
93. 

ʙʶة/مॻانʴق الإنʦقʲة الǻعاʙع لʦʸة شॻɹʸج  Shamoua Association for 

Human Rights Care/Egypt 

Association Shamoua pour la 

protection des droits de 

l'homme/Égypte 

94. 

 Tayr Dibba Social Cultural  الاجʸʯاॻɸة/لʮʹانجॻɹʸة ʙʻʟ دǺا الʰقاॻɼة 

Association/Lebanon 

Association culturelle sociale Tayr 

Dibba/Liban 
95. 

ʚ حॻفا الʰقافي ʙؕة مॻɹʸم/ -جʙؒلʦʟ ʤॻʳم

ʥʻʠʴفل  

Haifa Cultural Center 

Association - Tulkarm Camp/ 

Palestine 

Association du centre culturel de 

Haïfa - Camp de Tulkarem/ Palestine 96. 

 – Applied Research Institute  القʗس (أرȂج) –جॻɹʸة معهʗ الأʲǺاث الॻɿॻʮʠʯة 

Jerusalem Society (ARIJ) 

Institut de recherche appliquée – 

Société de Jérusalem (ARIJ) 
97. 

 ʥامʷت ʗة معهॻɹʸاء الأردنيجʴʹال  Association of the Jordanian 

Women's Solidarity Institute 

Association de l'Institut de solidarité 

des femmes jordaniennes 
98. 

ʙʶأة/مʙʸة الॻʸʹقى تʯة ملॻɹʸج  Women Development Forum 

Association / Egypt 

Association du Forum pour le 

Développement des Femmes / Egypte 
99. 



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 Amman Society Forum for  جॻɹʸة مʹȎʗʯ عʸان لʲقʦق الإنʴان/ الأردن

Human Rights 

Forum de la société d'Amman pour 

les droits de l'homme 
100.

ʛنʦة/ تʰيʗʲال ʛنʦاء تʴة نॻɹʸج  Women Association of Modern 

Tunisia / Tunisia 

Association des Femmes de la 

Tunisie Moderne / Tunisie 
101.

ʛنʦاز تʵة نॻɹʸج  Tunisia's Nachas Association Association des Nachas de Tunisie 102.

 Hala suar Cultural Media  جॻɹʸة هلا صʦر الإعلامॻة الʰقاॻɼة/لʮʹان

Association/Lebanon 

Association des médias culturels 

Hala suar/Liban 
103.

ǻقʢة مʥ أجل الʸǻʗقʙاॻʟة والʗولة جॻɹʸة 

  /تʦنʛالʗʸنॻة

  

Yaqzah Association for 

Democracy and the Civil 

State/Tunisia 

Association Yaqzah pour la 

démocratie et l'État civil/Tunisie 104.

 /ʤان في العالʴق الإنʦحق ʥع ʥʻافعʗʸة الǻاʸح

  فʙنʴا

Protecting human rights 

defenders around the world/ 

France 

Protéger les défenseurs des droits 

humains dans le monde/ France 105.

.Tunisian League for Tolerance Ligue tunisienne pour la tolérance 106  الʙاʠǺة الʦʯنॻʴة للʴʯامح 

 The Tunisian League for the  الʙاʠǺة الʦʯنॻʴة للʗفاع عʥ حقʦق الإنʴان

Defense of Human Rights 

 
107.

 The Algerian League for  الʙاʠǺة الʚʱائȂʙة للʗفاع عʥ حقʦق الإنʴان

Defense Human Rights 

La Ligue algérienne de défense des 

droits de l'homme 
108.

ʥʻʻانʹʮالل ʥʻʻʟاʙقʸǻʗال ʥʻʻقʦقʲة الʠǺرا  The Lebanese Democratic 

Jurists League 

La Ligue des Juristes Démocratiques 

Libanais 
109.

 ʛنʦاع/ تʗن والإبʦʹة للفॻȁʙة العʠǺاʙال  Arab League for Arts and 

Creativity/ Tunisia 

Ligue Arabe des Arts et de la 

Créativité/ Tunisie 
110.

 Association of Free Tunisian  راʠǺة الʯؒاب الʦʯنʥʻʻʴ الأحʙار

Writers 

Association des Ecrivains Tunisiens 

Libres 
111.

.Iraqi Women's League Ligue des femmes irakiennes 112  راʠǺة الʙʸأة العʙاॻɾة

 Association of Women Heads of  راʠǺة الʹʴاء معʻلات الأسʙ مʥ مʦرʯȂانॻا

Families from Mauritania 

Association des femmes chefs de 

famille de Mauritanie 
113.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ɾاʙان العʴق الإنʦي حقȁرʗة مʠǺةراॻ  Iraqi League for Human Rights 

Trainers 

Irakien Ligue des formateurs des 

droits de l'homme 
114.

 Rashid For Integrity and رشʗʻ للʹʚاهة والʵفاॻɼة/ الأردن

Transparency/ Jordan 

Rashid pour l'intégrité et la 

transparence/ Jordanie 
115.

رواد الȂʙʲة للʗʯرʔȂ على الʹʚاهة وحقʦق 

 الإنʴان/ الأردن

Freedom Pioneers for Integrity 

and Human Rights Training / 

Jordan 

Pionniers de la liberté pour la 

formation à l'intégrité et aux droits de 

l'homme / Jordanie 

116.

 10تʤʷ الȜॺʵة الأردنॻة لʲقʦق الإنʴان (

)مʹʸʢات حقॻɾʦة  

The Jordanian Network for 

Human Rights (includes 10 

human rights organizations) 

Le Réseau jordanien pour les droits 

de l'homme (comprend 10 

organisations de défense des droits 

de l'homme) 

117.

 The Jordanian Network for الȜॺʵة الأردنॻة لʹʚاهة الإنʳʯاǺات

Election Integrity 

Le Réseau jordanien pour l'intégrité 

des élections 
118.

 Election Network in the Arab شȜॺة الانʳʯاǺات في العالʤ العȁʙي

Region  

Réseau électoral dans la région arabe 
119.

 57تʤʷ شȜॺة الʗفاع عʥ الʙʸأة في سʦرȂة (

  )هʭʻة نȂʦʴة سʦرȂة

The Women’s Defense Network 

in Syria (includes 57 Syrian 

women’s organizations) 

Le Réseau de défense des femmes en 

Syrie (comprend 57 organisations de 

femmes syriennes) 

120.

 Independent Journalists شȜॺة الʲʶفʥʻʻ الʯʴʸقلʥʻ/ الʦʴدان

Network/Sudan 

Réseau des journalistes 

indépendants/Soudan 
121.

 Global Network for the Defense  الȜॺʵة العالॻʸة للʗفاع عʥ الʵعʔ الفلʻʠʴʹي

of the Palestinian People 

Réseau mondial pour la défense du 

peuple palestinien 
122.

 The Arab Human Rights الȜॺʵة العॻȁʙة لʗʸرȁي حقʦق الإنʴان

Trainers Network 

Le réseau arabe des formateurs des 

droits de l'homme 
123.

.Arab Women’s Legal Network   Réseau juridique des femmes arabes 124  الȜॺʵة القانʦنॻة للʹʴاء العॻȁʙات



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ʙʶان/ مʴق الإنʦة وحقॻʸʹʯلل ʥʻعʦʠʯʸة الȜॺش Volunteer Network for 

Development and Human 

Rights / Egypt 

Réseau des volontaires pour le 

développement et les droits de 

l'homme / Égypte 

125.

 Women's Network for Women  شȜॺة الʙʸأة لʗعʤ الʙʸأة/ الأردن

Support/ Jordan 

Réseau de femmes pour le soutien 

aux femmes/Jordanie 
126.

ʥʸॻال /ʥلام والأمʴأة للʙʸة الȜॺش  Women’s Peace and Security 

Network (Yemen) 

Réseau des femmes pour la paix et la 

sécurité (Yémen) 
127.

  PNGO-شȜॺة الʸʢʹʸات الأهلॻة الفلॻʹʻʠʴة

 ʤʷة) 142(وتʸʢʹم  

Palestinian NGOs Network - 

PNGO (includes 142 

organizations) 

Réseau des ONG palestiniennes - 

PNGO (comprend 142 organisations) 128.

الȜॺʵة الॻʹʟʦة الʦʴرȂة للʴلʤ الأهلي والأمان 

  الʸʯʱʸعي.

The Syrian National Network for 

Civil Peace and Community 

Safety. 

Le Réseau national syrien pour la 

paix civile et la sécurité 

communautaire. 

129.

ʥʻʠʴأة/فلʙʸون الʓش ʤاقʟ  Women's Affairs Staff/Palestine Personnel des affaires 

féminines/Palestine 
130.

الفʗʻرالॻة الʦʴرȂة لʸʢʹʸات وهʭʻات حقʦق 

  الانʴان 

The Syrian Federation of 

Human Rights Organizations 

and Bodies  

La Fédération syrienne des 

organisations et organismes de 

défense des droits de l'homme  

131.

لʱان الʗفاع عʥ حقʦق الإنʴان والȂʙʲات 

  الʸǻʗقʙاॻʟة في سʦرȂة

Committees for the Defense of 

Democratic Freedoms and Human 

Rights in Syria (LDH) 

Commissions pour la défense des 

libertés démocratiques et des droits 

de l'homme en Syrie (LDH) 

132.

ʥʻʠʴائي/فلʴʹل الʸان العʱل  Women's Work 

Committees/Palestine 

Comités de travail des 

femmes/Palestine 
133.

ʛȂارǺ/ةȂرʦʴة الॻʮʠة الʹʱالل  Syrian Medical Committee/Paris Commission médicale syrienne/Paris 134.

ʛȂارǺ/انʴق الإنʦقʲة لॻȁʙة العʹʱالل  Arab Commission for Human 

Rights 

 

Commission Arabe des Droits 

Humains 135.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

اللʱʹة الʙؒدǻة لʲقʦق الإنʴان في سʦرȂا 

.(ʗاصʙال)  

The Kurdish Committee for 

Human Rights in Syria (Al 

Rased). 

Le Comité kurde des droits de 

l'homme en Syrie (A Rasid). 136.

لʱʹة الʯʸاǺعة لʗعʤ قॻʷة الʸعʯقلʥʻ اللʮʹانʥʻʻ في 

  الʦʱʴن الإسʙائʻلॻة/ لʮʹان  

Follow-up Committee to 

Support the Issue of Lebanese 

Detainees in Israeli 

Prisons/Lebanon 

Comité de suivi pour soutenir la 

question des détenus libanais dans 

les prisons israéliennes/Liban 
137.

 ʛنʦة في تॻʟاʙقʸǻʗأجل ال ʥة مʢقॻة الʹʱل

  بʮلȜॻʱا

The Vigilance Committee for 

Democracy in Tunisia / Belgium 

Le Comité de Vigilance pour la 

Démocratie en Tunisie - Belgique 

 

138.

 ʥة مʹʱان اللʴق الإنʦات وحقȂʙʲام الʙʯأجل اح

ʛنʦفي ت  

The Committee for the Respect 

of Freedoms and Human Rights 

in Tunisia 

Le Comité pour le respect des 

libertés et des droits de l'homme en 

Tunisie 

139.

الॺʸادرة الفلॻʹʻʠʴة لʯعȖʻʸ الʦʲار العالʸي 

  مفʯاح-والʸǻʗقʙاॻʟة

Palestinian Initiative to Deepen 

Global Dialogue and 

Democracy-MIFTAH 

Initiative palestinienne pour 

approfondir le dialogue mondial et la 

démocratie-MIFTAH 

140.

ʥʸॻة/الॻʸʹʯولي للاغاثة والʗال ʛلʱʸال  International Council for Relief 

and Development/Yemen 

Conseil international de secours et de 

développement/Yémen 
141.

للʲقʦق والȂʙʲات/ الʥʸॻ عالʸيالʱʸلʛ ال  Yemeni Council for Rights and 

Freedoms / Yemen 

Conseil yéménite des droits et 

libertés / Yémen 
142.

 Lebanese Council of Women  )مʹʸʢة ʤʷǻ150 الʱʸلʛ الʹʴائي اللʮʹاني( 

(includes 150 organization) 

Conseil libanais des femmes 

(comprend 150 organisations) 
143.

ʥʻʠʴن في فلʦوالقان Ȗʲعة الʦʸʱم  Right and Law Group in Palestine Groupe Droit et Droit en Palestine 144.

ʥʸॻالة/ الʗالع ʦامʲم  Lawyers for Justice /Yemen Avocats pour la justice /Yémen 145.

ʥʻʠʴرسة الأمهات/فلʗم  Mothers School/Palestine Ecole des Mères/Palestine 146.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

الʙʸصʗ الʗولي لʦʯثȖʻ انʯهاكات حقʦق 

ʥʻʯʹان/الأرجʴالإن 

International Observatory for 

Documentation of Human 

Rights Violations/ Argentina 

Observatoire international pour la 

documentation des violations des 

droits de l'homme / Argentine 

147.

 Arab World Observatory for مʙصʗ العالʤ العȁʙي للʸǻʗقʙاॻʟة والانʳʯاǺات

Democracy and Elections 

Observatoire du monde arabe pour la 

démocratie et les élections 
148.

 The Arab Observatory for  الإنʴان والʦʸاʟʹة/ لʮʹانالʙʸصʗ العȁʙي لʲقʦق 

Human Rights and Citizenship/ 

Lebanon 

L'Observatoire Arabe des Droits de 

l'Homme et de la Citoyenneté/Liban 149.

ʚ إعلام حقʦق الإنʴان والʸǻʗقʙاॻʟة  ʙؕم

ʥʻʠʴفل/"ʛʸش"  

Human Rights & Democracy 

Media Center 

“SHAMS"/Palestine 

Centre des médias des droits de 

l'homme et de la démocratie 

«SHAL'Alliance 

150.

ʚ الأʲǺاث والاسʵʯارات القانʦنॻة والʸʲاǻة  ʙؕم

  غʚة/ فلʥʻʠʴ-للʙʸأة

Center for Research, Legal 

Consultation and Protection for 

Women - Gaza / Palestine 

Centre de Recherche, de 

Consultation Juridique et de 

Protection des Femmes - Gaza / 

Palestine 

151.

ʚ الارشاد الʹفʴي والاجʸʯاعي للʙʸأة ʙؕمʻʠʴفل/ʥ  Women's Psychological and 

Social Counseling 

Center/Palestine 

Centre de consultation psychologique 

et sociale pour femmes/Palestine 152.

ॻȁʙات العॻالإعلام ʚ ʙؕم ʙʶوعها في مʙفǺ)ات

 والʦʴدان وفلʥʻʠʴ والعʙاق والʥʸॻ ولʮʹان)

Arab Women Media Center / 

Jordan 

Centre des médias des femmes 

arabes / Jordanie 
153.

ʚ الʗʮيل للʗراسات والأʲǺاث/الأردن ʙؕم  Al-Badeel Center for Studies 

and Research/Jordan 

Centre d'études et de recherche Al-

Badeel/Jordanie 
154.

ʙʶراسات/ مʗث والʦʲॺي للȁʙالع ʕʻʮال ʚ ʙؕم  Arab House Center for 

Research and Studies/ Egypt 

Arab House Centre de recherche et 

d'études / Egypte 
155.

ʚ الॻʳام لʯأهʻل  ʙؕانمʹʮل/ʔيʘعʯا الǻاʲض  Khiam Rehabilitation Center for 

Victims of Torture-Lebanon 

Khiam Centre de réadaptation pour 

les victimes de la torture-Liban 
156.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ʚ الʗراسات الॻɿॻʮʠʯة الȂʦȁʙʯة ʙؕم CARE- 

 ʥʻʠʴس/ فلʗالق  

Center for Applied Educational 

Studies - Jerusalem / Palestine 

Centre d'études pédagogiques 

appliquées - Jérusalem / Palestine 
157.

ʥʻʠʴة/ فلȂʦʴʹراسات الʗال ʚ ʙؕم  Women's  Studies Center/ 

Palestine 

Centre d'études sur les 

femmes/Palestine 
158.

ʚ الʗولي لʗعʤ الʲقʦق والȂʙʲات ʙؕʸة  -الॻɹʸج

  سȂʙʴȂʦة

International Center for the 

Promotion of Rights and 

Freedoms - Swiss Association 

Centre International pour la 

Promotion des Droits et Libertés - 

Association Suisse 

159.

ʥʻʠʴة/ فلॻʸʹʯراسات والʗي للʟاʙقʸǻʗال ʚ ʙؕʸال  The Democratic Center for 

Studies and Development/ 

Palestine 

Le Centre Démocratique d'Etudes et 

de Développement/Palestine 160.

ʚ الʸǻʗقʙاॻʟة وتʹॻʸة الʸʯʱʸع  ʙؕس/  –مʗالق

ʥʻʠʴفل  

Center for Democracy and 

Community Development - 

Jerusalem / Palestine 

Centre pour la démocratie et le 

développement communautaire - 

Jérusalem / Palestine 

161.

ʥʻق العاملʦة وحقॻʟاʙقʸǻʗال ʚ ʙؕمʥʻʠʴفل /  Center for Democracy and Workers' 

Rights / Palestine 
Centre pour la démocratie et les 

droits des travailleurs / Palestine 
162.

ʚ الʙʵق والغʙب للॻʸʹʯة الʗʯʴʸامة/الأردن ʙؕم  East-West Center for 

Sustainable 

Development/Jordan 

Centre Est-Ouest pour le 

développement durable/Jordanie 163.

ʚ العالʤ العȁʙي للʸǻʗقʙاॻʟة وحقʦق  ʙؕم

  الإنʴان/الأردن

The Arab World Center for 

Democracy and Human 

Rights/Jordan 

Centre du monde arabe pour la 

démocratie et les droits de 

l'homme/Jordanie 

164.

ʚ العȁʙي الأوروȁي لʲقʦق الإنʴان والقانʦن  ʙؕʸال

  الʗولي/ الʹʙوȂج

The Arab European Center for Human 

Rights and International Law / Norway 
Centre arabe européen pour les 

droits de l'homme et le droit 

international / Norvège 

165.

ʚ العȁʙي  ʙؕʸالʥʻʠʴراعي/ اكاد/فلʚال ʙȂʦʠʯلل 

  

The Arab Center for Agricultural 

Development / Acad / Palestine 
Le Centre Arabe pour le 

Développement Agricole / Acad / 

Palestine 

166.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ʚ الفلʻʠʴʹي لاسʯقلال القʷاء والʲʸاماة ʙؕʸال- 

  مʴاواة

Palestinian Center for the 

Independence of the Legal 

Profession and the 

Judiciary "Musawa" 

Centre palestinien pour 

l'indépendance de la profession 

d'avocat et de la magistrature 

"Musawa" 

167.

ʚ الفلʻʠʴʹي لقʷاǻا الʴلام  ʙؕʸال

ʥʻʠʴة/فلॻʟاʙقʸǻʗوال  

Palestinian Centre for Peace 
and Democracy PCPD 

 

Centre palestinien pour les questions 

de paix et de démocratie 
168.

ʚ الفلʻʠʴʹي للإ  ʙؕʸرشادال  Palestinian Counseling Center Centre de conseil palestinien 169.

ʚ الفلʻʠʴʹي للॻʸʹʯة والȂʙʲات الاعلامॻة  ʙؕʸال

 "Ȏʗم"   

The Palestinian Center for 

Development and Media 

Freedoms "MADA" 

Le Centre palestinien pour le 

développement et la liberté des 

médias "MADA" 

170.

ʚ الفلʻʠʴʹي للʦʲار الʦʸǻʗقʙاʟي والॻʸʹʯة  ʙؕʸال

 / فلʥʻʠʴالॻʴاسॻة

The Palestinian Center for 

Democratic Dialogue and 

Political Development 

Le Centre palestinien pour le 

dialogue démocratique et le 

développement politique 

171.

ʚ الفلʻʠʴʹي للʗراسات والॻʸʹʯة ʙؕʸال  Palestinian Center for Studies 

and Development 

Centre palestinien d'études et de 

développement 
172.

ʚ الفلʻʠʴʹي للʸǻʗقʙاॻʟة وحل الʹʚاعات/  ʙؕʸال

ʥʻʠʴفل  

Palestinian Center for 

Democracy and Conflict 

Resolution/Palestine 

Centre palestinien pour la démocratie 

et la résolution des conflits/ Palestine 173.

ʚ الفʹȖʻ للʗراسات الاقʶʯادǻة والʸعلʦماتॻة/  ʙؕم

  الأردن

Phenix Center for Economics & 

Informatics Studies/Jordan 

Centre Phenix d'études économiques 

et informatiques/Jordanie 
174.

ʚ القʗس للʴʸاعʗة القانʦنॻة وحقʦق  ʙؕم

ʥʻʠʴان/فلʴالإن  

Jerusalem Center for Legal Aid 

and Human Rights/Palestine 

Centre d'aide juridique et des droits 

de l'homme de Jérusalem/Palestine 
175.

ʚ الʙʸأة  للإرشاد القانʦني والاجʸʯاعي/  ʙؕم

  ʥʻʠʴفل  

Women's Center for Legal Aid 

and Counselling/Palestine 

Centre d'aide et de conseil juridiques 

pour femmes/Palestine 
176.

ʚ بʴॻان للʦʲॺث والإنʸاء ʙؕمʥʻʠʴفل /  Bisan Center for Research and 

Development/ Palestine 
Centre Bisan pour la recherche et le 

développement/Palestine 
177.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ʥȂʙʲॺة/ الॻʸʹʯلل ȏارʵʯق الإسʦتف ʚ ʙؕم  Excellence Consulting Center 

for Development / Bahrain 

Excellence Consulting Center for 

Development / Bahreïn 
178.

ʚ تʦنʛ لȂʙʲة الʲʶافة ʙؕم  Tunis Centre for Press Freedom Centre de Tunis Pour la Liberté de la 

Presse  
179.

ʚ جʘور لʲقʦق الإنʴان ʙؕم  Jothor Center for Human Rights Centre Jothor pour les droits de 

l'homme 
180.

ʚ حʸاǻة وحȂʙة الʲʶفʥʻʻ/ الأردن ʙؕم  Center for the Protection and 

Freedom of Journalists/ Jordan 

Centre pour la protection et la liberté 

des journalistes/Jordanie 
181.

ʚ دراسات الʹʦع الإجʸʯاعي  ʙؕدان-مʦʴر/ الʗʹʱال  Center for Gender Studies - 

Gender / Sudan 

Center for Gender Studies - Genre / 

Soudan 
182.

ʚ دمȖʵ للʗراسات الʹȂʙʢة  ʙؕةمॻنʗʸة الॻɾʦقʲوال  Damascus Center for 

Theoretical and Civil Studies 

Centre de Damas pour les études 

théoriques et civiles 
183.

ʚ شاهʗ لʲقʦق الʦʸاʥʟ والॻʸʹʯة الॻɹʸʯʱʸة ʙؕم  Shahid Center for Citizen 

Rights and Community 

Development 

Centre Shahid pour les droits des 

citoyens et le développement 

communautaire 

184.

ʚ شʓون الʙʸأة ʙؕم-ʥʻʠʴة /فلʚغ  Women's Affairs Center - Gaza 

/ Palestine 

Centre des Affaires Féminines - Gaza 

/ Palestine 
185.

ʚ عʗالة لʗراسات حقʦق الإنʴان/الأردن ʙؕم  Adalah Center for Human 

Rights Studies/Jordan 

Centre Adalah d'études sur les droits 

de l'homme/Jordanie 
186.

) ʔيʘعʯا الǻاʲل ضʻعلاج وتأه ʚ ʙؕمTRC /(

ʥʻʠʴفل  

Treatment and Rehabilitation 

Center for Victims of Torture 

(TRC)/ Palestine 

Centre de traitement et de 

réadaptation pour les victimes de la 

torture (TRC)/Palestine 

187.

ʚ عʸان لʗراسات حقʦق الإنʴان/الأردن ʙؕم  Amman Center for Human 

Rights Studies (ACHRS) 

Amman Centre d'études sur les droits 

de l'homme (ACHRS) 
188.

ॺɾ ʚة الʙʳʶة للإعلام ʙؕم  Qubbat Al Sakhra Media Center Centre des médias de Qubbat Al 

Sakhra 
189.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ʙʶان/مʴق الإنʦقʲة لʸؕل ʚ ʙؕم Word Center for Human rights 

Studies/Egypt 

Kalima Centre pour les droits de 

l'homme / Egypte 
190.

القʗس(أرȂج)/  –معهʗ الأʲǺاث الॻɿॻʮʠʯة 

ʥʻʠʴفل  

Applied Research Institute – 
Jerusalem (ARIJ) 

Institut de Recherche Appliquée - 

Jérusalem (ARIJ) / Palestine 
191.

ʃॻʹان/جʴق الإنʦقʲنافي لʗʹȜالاس ʗعهʸال  Scandinavian Institute of 

Human Rights/Geneva 

Institut Scandinave des Droits de 

l'Homme/Genève 
192.

الإنʴان/ الʸعهʗ الʗولي للʴلام والعʗالة وحقʦق 

ʃॻʹج  

International Institute for Peace, 

Justice and Human 

Rights/Geneva 

Institut international pour la paix, la 

justice et les droits de 

l'homme/Genève 

193.

الʸعهʗ الʸǻʗقʙاʟي الȏʙʶʸ للॻɸʦʯة Ǻالʲقʦق 

/مʙʶالʗسʦʯرȂة و القانʦنॻة  

The Egyptian Democratic 

Institute for Awareness of 

Constitutional and Legal Rights 

/ Egypt 

Institut Démocratique égyptien pour 

la Sensibilisation aux droits 

Constitutionnels et Juridiques / 

Égypte 

194.

ʥʻʠʴمي/فلʦالق ʥاث الأمʲǺلأ ʥʻʠʴفل ʗمعه  Palestine Institute for National 

Security Research/Palestine 

Institut palestinien de recherche sur 

la sécurité nationale/Palestine 
195.

مʔʯȜ حقʦق الإنʴان في الʓʸتʙʸ الʟʦʹي 

ʃॻʹج/ȏرʦʴال  

The Human Rights Office in the 

Syrian National 

Congress/Geneva 

Le Bureau des droits de l'homme au 

Congrès national syrien/Genève 196.

 Humanitarian Forum for  الʸلʯقى الإنʴاني لʲقʦق الʙʸأة/ الأردن

Women's Rights/ Jordan 

Forum humanitaire pour les droits 

des femmes/ Jordanie 
197.

ʙʶان/مʴق الإنʦة وحقॻʸʹʯار للʦʲقى الʯمل  Dialogue Forum for 

Development and Human 

Rights / Egypt 

Forum de dialogue pour le 

développement et les droits de 

l'homme / Egypte 

198.

 The Palestinian Democratic  الʸلʯقى الʸǻʗقʙاʟي الفلʻʠʴʹي في أوروȁا

Forum in Europe 

Le Forum Démocratique Palestinien 

en Europe 
199.

 Houran Forum for  ملʯقى حʦران للʦʸاʟʹة/سʦرȂا

Citizenship/Syria 

Forum de Houran pour la 

citoyenneté/Syrie 
200.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

الʙʮʹʸ الʦʴرȏ للʸʢʹʸات غʙʻ الʦȜʲمॻة 

(SPNGO)  

The Syrian Platform for Non-

Governmental Organizations 

(SPNGO) 

La Plateforme syrienne des 

organisations non gouvernementales 

(SPNGO) 

201.

 African Election Observation  الȎʗʯʹʸ الأفȂʙقي لʙʸاॺɾة الإنʳʯاǺات/ الʸغʙب

Forum/Morocco 

Forum Africain d'Observation 

Électorale/Maroc 
202.

 Bahrain Forum for Human  مʹȎʗʯ الʥȂʙʲॺ لʲقʦق الإنʴان

Rights 

Forum de Bahreïn pour les droits de 

l'homme 
203.

 ʗيʗʱʯال Ȏʗʯʹمʛنʦمي/ تʗقʯي والʹʟاʦʸال ʙؒللف  Renewal Forum for Citizen 

and Progressive Thought/ 

Tunisia 

Forum du renouveau pour la pensée 

citoyenne et progressiste/ Tunisie 204.

مʹȎʗʯ الʗʱʯيʗ للفʙؒ الʦʸاʟʹي والʸǻʗقʙاʟي / 

ʛنʦت  

Renewal Forum for Citizen and 

Democratic Thought / Tunisia 
Forum du Renouveau pour la Pensée 

Citoyenne et Démocratique / Tunisie 
205.

الȎʗʯʹʸ الʦʯنʴي للʲقʦق الاقʶʯادǻة 

  والاجʸʯاॻɸة 

Tunisian Forum for 
Economic and Social Rights 

Forum tunisien des droits 

économiques et sociaux 
206.

 ʥ  Political and Social Youthفلʻʠʴ -والاجʸʯاعي مʹȎʗʯ الॺʵاب الॻʴاسي 

Forum - Palestine 

Forum politique et social de la 

jeunesse - Palestine 
207.

 Ȗقائʵال Ȏʗʯʹق مʦقʲي لȁʙالع ʥʸॻان/ الʴالإن  Sisters Arab Forum for Human 

Rights (Yemen) 

Forum Soeurs arabe des droits de 

l'homme (Yémen) 
208.

 54وʤʷȂ ( يالʦʴدان القʦمي الȎʗʯʹʸ الʗʸني

  /الʦʴدان مʹʸʢة مʸʯʱع مʗني)

Sudanese National Civil 

Forum(includes 54 civil society 

organizations) / Sudan 

Le Forum civil au Soudan (qui 

comprend 54 organisations de la 

société civile) / Soudan 

209.

 ʥʻȜʸʯلل ʛنʦت Ȏʗʯʹابيمॺʵال  Tunisian Forum for Youth 
Empowerment  

Forum pour l'autonomisation des 

jeunes en Tunisie 
210.

 Suar Cultural  مʹȎʗʯ صʦر الʰقافي/لʮʹان
Forum/Lebanon 

Forum Culturel Suar/Liban 211.

.Libyan Academic Organization Organisation académique libyenne 212  الʸʢʹʸة الأكادॻʸǻة اللॻʮʻة



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ʔيʘعʯة الʷاهʹʸة لॻʴنʦʯة الʸʢʹʸال  The Tunisian Organization 

against Torture 

Organisation tunisienne contre la 

torture 
213.

-مʹʸʢة الʗفاع عʥ معʯقلي الʙأȏ في سʦرȂة

  روانؒة

Organization for the Defense of 

Prisoners of Conscience in 

Syria - Rawanga 

Organisation pour la défense des 

prisonniers d'opinion en Syrie - 

Rawanga 

214.

الʸʢʹʸة الʗولॻة لʲقʦق الإنʴان والقانʦن الʗولي 

 /الʹʙوȂج

International Organization for 

Human Rights and International 

Law / Norway 

Organisation internationale des droits 

de l'homme et du droit international / 

Norvèg 

215.

لʙʸصʗ الʗولي لʦʯثȖʻ انʯهاكات حقʦق ا

ʥʻʯʹان/الأرجʴالإن 

International Observatory for 

Documentation of Human Rights 

Violations/ Argentina 

Observatoire international pour la 

documentation des violations des droits de 

l'homme / Argentine 
216.

 The Arab Organization for الʸʢʹʸة العॻȁʙة لʲقʦق الإنʴان في سʦرȂة

Human Rights in Syria 

L'Organisation arabe des droits de 

l'homme en Syrie 
217.

الʸʢʹʸة الʙؒدǻة لʲقʦق الإنʴان في 

  )  DAD سʦرȂة(

The Kurdish Organization for 

Human Rights in Syria (DAD)  

L'Organisation kurde pour les droits 

de l'homme en Syrie (DAD) 
218.

 Social Initiative Organization  مʹʸʢة الॺʸادرة الاجʸʯاॻɸة/سʦرȂة
/ Syria 

Organisation d'Initiative Sociale / 

Syrie 
219.

لʲقʦق الإنʴانالʸʢʹʸة الȂʙʶʸة   Egyptian Organization for 

Human Rights 

Organisation égyptienne des droits 

de l'homme 

 

220.

 Moroccan Organization for الʸʢʹʸة الʸغॻȁʙة لʲقʦق الإنʴان

Human Rights 

Organisation Marocaine des Droits de 

l'Homme 221.

 ॻ  Mauritanian Organization forا/مʦرʯȂانالʸʢʹʸة الʦʸرʯȂانॻة للʲقʦق والȂʙʲات 

Rights and Freedoms / 

Mauritania 

Organisation mauritanienne des 

droits et libertés / Mauritanie 222.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

ʥʸॻة/ الॻʸʹʯق والʦقʲئل للʦʸة الʸʢʹم Al Mouel Organization for 

Rights and Development / 

Yemen 

Organisation Al Mouel pour les Droits 

et le Développement / YémenLe 

Forum parallèle égyptien / États-Unis 

223.

 National Organization of  الʸʢʹʸة الॻʹʟʦة لأمازونات / لॻʮʻا 

Amazonas / Libya 

Organisation nationale de l'Amazonas 

/ Libye 
224.

 National Organization for الʸʢʹʸة الॻʹʟʦة لʲقʦق الإنʴان في سʦرȂة

Human Rights in Syria 

Organisation nationale des droits de 

l'homme en Syrie 
225.

ʥʸॻاني/ الʴل الإنʸة للعॻʹʸॻة الʸʢʹʸال Yemeni Organization for 

Humanitarian Action / Yemen 

Organisation yéménite pour l'action 

humanitaire / Yémen 
226.

 ʙʻʮعʯات الإعلام والȂʙة حʸʢʹب -مʙغʸال/ʤحات  ORGANIZATION FOR FREEDOM OF 

MEDIAS AND EXPRESSION- OFME- 

HATIM / MOROCCO 

ORGANISATION POURLES LIBERTÉS 

D'INFORMATION ET D’EXPRESSION-

OLIE-HATIM/ MAROC 

227.

ماف -مʹʸʢة حقʦق الانʴان في سʦرȂا  Human Rights Organization in 

Syria- Maf 

Organisation des droits de l'homme 

en Syrie - Maf 
228.

مʹʸʢة حʦʸرابي لʙʸاॺɾة الʸǻʗقʙاॻʟة وحقʦق 

 الإنʴان / العʙاق 

Hammurabi Organization for 

Monitoring Democracy and 

Human Rights / Iraq 

Organisation Hammurabi pour le suivi 

de la démocratie et des droits de 

l'homme / Irak 

229.

 Sawah Organization for Human  مʹʸʢة ساوة لʲقʦق الانʴان / العʙاق

Rights -Iraq 

Organisation Sawah pour les droits 

de l'homme - Irak 
230.

مʹʸʢة شॺاب الʙʲʶاء للॻʸʹʯة وحقʦق 

 الإنʴان/لॻʮʻا

Desert Youth Organization for 

Development and Human 

Rights / Libya 

Organisation des jeunes du désert 

pour le développement et les droits 

de l'homme / Libye 

231.

مʹʸʢة ʥʸǻ للʗفاع عʥ الʲقʦق والȂʙʲات 

ʥʸॻة/الॻʟاʙقʸǻʗال  

Yemeni Organization for 

Defense Rights and Democratic 

Freedoms/Yemen 

Organisation yéménite pour les droits 

de la défense et les libertés 

démocratiques 

232.

 ACT Conflict Resolution  لʲل الʹʚاعات/فلACT  ʥʻʠʴمʓسʴة 

Foundation/Palestine 

Fondation ACT pour la résolution des 

conflits/Palestine 
233.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

 - Women's Media Foundation  تام/فلʥʻʠʴ-الʙʸأةمʓسʴة إعلام 

Tam/Palestine 

Women's Media Foundation - 

Tam/Palestine 
234.

مʓسʴة الȖʲ الȂʙʲة الʙأȏ والʯعʙʻʮ وحقʦق 

ʙʶان/مʴالإن  

Al-Haq Foundation for Freedom 

of Opinion and Expression and 

Human Rights/Egypt 

Fondation Al-Haq pour la liberté 

d'opinion et d'expression et les droits 

de l'homme/Égypte 

235.

(ʥامʷت)Ȏʙمع الأس ʥامʷʯة للॻولʗة الʴسʓʸال  International Foundation for Solidarity 

with presnors(Tadamon) 
Fondation internationale pour la 

solidarité avec les presnors 

(Tadamon) 

236.

الʙʵق الأوسȊ للॻʸʹʯة وحقʦق مʓسʴة 

ʥʸॻان/الʴالإن  

The Middle East Foundation for 

Development and Human 

Rights (Yemen) 

La Fondation du Moyen-Orient pour 

le développement et les droits de 

l'homme (Yémen) 

237.

ʥʻʠʴان/ فلʴق الإنʦقʲل ʙʻʸʷة الʴسʓم  Addameer Foundation for 

Human Rights/ Palestine 

Fondation Addameer pour les droits 

de l'homme/Palestine 
238.

ʙʶان/ مʴق الإنʦقʲة لʹʟاʦʸالة والʗة العʴسʓم  Justice and Citizenship 

Foundation for Human Rights/ 

Egypt 

Fondation Justice et Citoyenneté 

pour les Droits de l'Homme/ Egypte 239.

الʓʸسʴة العॻȁʙة لʗعʤ الʸʯʱʸع الʗʸني وحقʦق 

ʙʶان/ مʴالإن  

The Arab Foundation to support 

Civil Society and Human 

Rights/Egypt 

La Fondation arabe pour soutenir la 

société civile et les droits de l'homme 

/ Égypte 

240.

الʓʸسʴة الȂʙʶʸة للʹهʦض Ǻأوضاع حقʦق 

 ʙʶفل/ مʠال  

The Egyptian Foundation for 

the Advancement of Children's 

Rights 

La Fondation égyptienne pour la 

promotion des droits de l'enfant 241.

   ʥʻʠʴاع / فلʙʶل الʲة تعاون لʴسʓم Cooperation Foundation for 

Conflict Resolution / Palestine 

Fondation de coopération pour la 

résolution des conflits / Palestine 
242.

اء الʯʴʸقʮل للॻʸʹʯة وحقʦق الإنʴان  ʙؕة شʴسʓم

- ʥʸॻال  

Future Partners Foundation for 

Development and Human 

Rights - Yemen 

Future Partners Foundation for 

Development and Human Rights - 

Yémen 

243.



  

 
 

 

 

 

 

  
  

 

 

 

 

  
  
 
  
  

والॻʸʹʯة الʗʯʴʸامة  مʓسʴة شॺɹاد لʥʻȜʸʯ الʙʸأة

  / العʙاق

Shabad Foundation for Women 

Empowerment and Sustainable 

Development / Iraq 

Fondation Shabad pour 

l'autonomisation des femmes et le 

développement durable / Irak 

244.

.Amel Association International Société Internationale Amel 245   / لʮʹانمʓسʴة عامل الʗولॻة

ʥʸॻان/ الʴق الإنʦقʲالة لʗة عʴسʓم Justice Foundation for Human 

Rights / Yemen 

Justice Foundation for Human Rights 

/ Yémen 
246.

 Mada Foundation for Human  مʓسʴة مȎʗ لʲقʦق الإنʴان/العʙاق

Rights / Iraq 

Fondation Mada pour les Droits de 

l'Homme / Irak 
247.

مʓسʴة ملʯقى الʦʲار للॻʸʹʯة وحقʦق الإنʴان/ 

ʙʶم 

Dialogue Forum Foundation for 

Development and Human 

Rights / Egyp 

Forum Dialogue Fondation pour le 

Développement et les Droits de 

l'Homme / Egypte 

248.

 القʷاء وسॻادة القانʦن/الهʭʻة الأهلॻة لإسʯقلال 

ʥʻʠʴفل  

The National Commission for 

the Independence of the 

Judiciary and the Rule of Law / 

Palestine 

La Commission nationale pour 

l'indépendance de la magistrature et 

l'état de droit / Palestine 
249.

 ʔعʵق الʦحق ʤعʗة لॻولʗة الʭʻاله

"ʗʵي"حʹʻʠʴالفل  

The International Commission 

for Supporting the Rights of the 

Palestinian People 

La Commission internationale pour le 

soutien des droits du peuple 

palestinien 

250.

هʭʻة الʴاحل للʗفاع عʥ حقʦق 

  الإنʴان/مʦرʯȂانॻا

Sahel Authority for the Defense 

of Human Rights/Mauritania 

Autorité sahélienne de défense des 

droits de l'Homme/Mauritanie 
251.

الهʭʻة الفلॻʹʻʠʴة لʸʲلة الʦʯؕʗراه في الॻʡʦفة 

  العʦʸمॻة 

The Palestinian Authority for 

PhD holders in the civil service 

L'Autorité palestinienne pour les 

docteurs dans la fonction publique 
252.


